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Александр Иванович ведет активную научно-организацион-
ную работу. Он является членом Научного совета по истории
международных отношений и внешней политики России, коорди-
натором по связям научных учреждений РАН с МИД РФ по тихо-
океанской проблематике, членом Ученого совета ИЛА РАН, чле-
ном редколлегии «Вестника Волгоградского университета».
А.И. Сизоненко – член Союза журналистов РФ и лауреат журна-
ла «Международная жизнь» за 2004 год.

За плечами Александра Ивановича Сизоненко – большой и
плодотворный жизненный путь, сделано им очень много, по сути,
он явился первооткрывателем истории советско-латиноамери-
канских отношений, но обширны и новые планы ученого. Свое
80-летие он встречает во всеоружии накопленного опыта и зна-
ний, готовит к печати монографию «У истоков российско-латино-
американских отношений (XVIII – начало XX в.)», везде успева-
ет, легок на подъем, доброжелателен, контактен, открыт для на-
учной молодежи.

Крепкого здоровья тебе, дорогой Саша, не сбивайся с выве-
ренного и прошедшего многолетние испытания жизненного ритма!

Àëóàðò äå ëÿ Êðóñ Ìàý Ôëîðåíòèíà

FELICIDADES ÄÎÐÎÃÎÌÓ

ÀËÅÊÑÀÍÄÐÓ ÈÂÀÍÎÂÈ×Ó

Как мне не хватает мастерства пера, чтобы касаться звез-
ды такой величины... но как хочется мне о нем говорить, его вос-
хвалять и вспоминать о наших встречах!

Я вошла на кафедру романской филологии, и у нас гостил
Александр Иванович Сизоненко. Нас представили, и тут же я ока-
залась в плену его обаяния, его мистерии носить в своей душе и
страсть, жизнерадостность молодости, и мудрость преклонных
лет. Я наслаждалась его столичным безупречным видом и утон-
ченными манерами.
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Александр Иванович подарил мне теплую, доброжелатель-
ную улыбку и несколько вежливых фраз на замечательном испан-
ском языке. Он до того чисто говорил, что я не на шутку приня-
лась корректировать интонацию своих ответных фраз, дабы соот-
ветствовать своему собеседнику.

Так зародилась наша дружба, которая, как я потом поня-
ла, являлась не чем иным, как крошечной частью той огром-
ной, плодотворной, продолжительностью с полвека дружбы
Александра Ивановича с многочисленными людьми: и просты-
ми, и представителями властей буквально всех стран Латинс-
кой Америки.

Александр Иванович читает нам лекции, в которых щедро
делится своим бесценным опытом как журналист, как перевод-
чик, как политик и дипломат. В своих выступлениях, полных эру-
диции, эмоций и юмора, он рассказывает о своих путешествиях.
Он говорит с любовью о судьбе латиноамериканских стран и с
большой надеждой о развитии российско-латиноамериканских
отношений. Он снабжает преподавателей и студентов нашего
университета оригинальными произведениями латиноамерикан-
ских писателей, а также ценными материалами, призванными
распространять знания о культуре и жизни народов Латинской
Америки.

Сегодня мы знаем Александра Ивановича Сизоненко как
неутомимого международного деятеля мира и дружбы; как чело-
века, трудящегося бóльшую часть своей жизни в Институте Ла-
тинской Америки Российской академии наук; как доктора, защи-
тившего диссертацию по теме «Становление отношений СССР
со странами Латинской Америки (1917–1945); как директора Цен-
тра российско-латиноамериканских отношений ИЛА РАН; как
ученого, написавшего более двухсот работ об отношениях Рос-
сии и Латиноамериканских стран.

Я бесконечно рада возможности общаться с таким челове-
ком, как Александр Иванович, умным, чутким, скромным и свет-
лым. Я желаю ему здоровья и дальнейших профессиональных
успехов.


